
 

 

 

ה רוֹאֶה  .75מסר הגביע,  -באור האמת   ולי )יעל( רמוןי -תרגום מגרמנית   1   אַתָּ

ינְּךָּ לאֹ תַבִיט עֵּ עַיןִ אָחִיךָּ, וְּאֶת הקורה אֲשֶר בְּ ם בְּ יסָּ   אֶת הַקֵּ

ינְּךָּ לאֹ תַבִיט .75 עֵּ עַיןִ אָחִיךָּ, וְּאֶת הקורה אֲשֶר בְּ ם בְּ יסָּ ה רוֹאֶה אֶת הַקֵּ  אַתָּ

 

 כל אחד מאמין שהוא מבין את מלוא מובנן של מילים פשוטות אלו, ועדיין רק מעטים זיהו את

 משמען האמיתי.

כאילו נאמרו רק כדי שהאדם יהיה סלחני יותר כלפי  לשקול מלים אלוצדדי ושגוי -חד יהיה זה

סלחנות לקרובים מגיעה מאליה בעת החוויה של אמרה זו, כדבר מובן מאליו, ואולם רק  קרוביו.

  במקום השני.

מעמיקה דיה, ומוכיח בכך שהוא כל הבוחן את מילותיו של הצלוב באופן זה, אינו בוחן אותן בצורה 

האלוהים למלים חיות, או שהחוכמה שבאמירה זו זוכה -רחוק מן היכולת להפוך את מילותיו של בן

גם בפרשנותם של מטיפים רבים מקבלות מלים אלו משמעות רכה  הערכה.-מלכתחילה לחוסר

 ומנומנמת של האהבה, כפי שהכנסייה אוהבת להציגה כאהבה נוצרית.

מידה לשגיאותיו -ורק כאמת-האלוהים אך-לאמרה זו של בן ואף עליו להתייחסל האדם אולם יכו

זמנית גם את עצמו, יזהה במהרה שבדיוק -אם יתבונן סביבו בעיניים פקוחות ויראה בו שלו עצמו.

אותן שגיאות המפריעות לו ביותר אצל זולתו, הן אלו שימצא גם אצלו עצמו במידה מיוחדת, 

 רים.ומטרידה עבור אח

ל אלב תחילה, בדקדקנות, רק -כדי ללמוד כיצד יש להתבונן בצורה נכונה, כדאי שתשימו

כך -מן הסתם לא יהיה בנמצא אחד כמעט, שלא ימצא פגם באדם זה או אחר ויביע על זולתכם.

לב באותו אדם שהוטרד, או -מרגע שדבר כזה התרחש, התבוננו בשימת דעתו בגלוי או בהסתר.

לא תיאלצו להמתין זמן רב לפני שתגלו לתדהמתכם, שבדיוק  שגיאותיו של האחר.אפילו התרגז, מ

 שגיאה זו שהוא נזעק בגינה אצל האחר, מתקיימת גם אצלו, ובמידה רבה אף יותר!

כאשר אתם  הכלל.-מן-יוצא-, ללאתמידעובדה זו תפתיע אתכם תחילה, אולם היא מתקיימת 

 ו בביטחון מלא, וללא כל חשש שמא טעות בידכם.שופטים אנשים, תוכלו בעתיד לקבל הנחה ז

כל ספק בכך, שאדם הנטרד משגיאה זו או אחרת אצל זולתו, נושא שגיאה זו בתוך עצמו -אין

 בעוצמה רבה אף יותר.

תוכלו לעשות זאת ולזהות מיד את האמת, משום שאינכם מעורבים  נסו פעם לבדוק זאת  ברוגע.

 יפות את האמת.בכך ולכן לא יהיה לכם כל צורך לי

-רחוקות מסביר-רוח, רק לעתים-קחו לדוגמה אדם המטפח את ההרגל הרע להיות תמיד נרגן וגס

 פנים, ולכן הייתם מעדיפים להתרחק ממנו.

ובדיוק אנשים כאלו מבקשים שינהגו בהם חביבות יתרה, ויוצאים מגדרם אף להביא נערות ונשים 

למתבונן ברצינות מן הצד  ולו במבט מאשים אחד מצדם.לכדי בכי, כאשר הן זוכות, גם אם בצדק, 

 תיאמן, עד שהוא שוכח להתרגז מכך.-נראה הדבר מגוחך ועצוב בצורה כה בלתי

  



 

 

 

ה רוֹאֶה  .75מסר הגביע,  -באור האמת   ולי )יעל( רמוןי -תרגום מגרמנית   2   אַתָּ

ינְּךָּ לאֹ תַבִיט עֵּ עַיןִ אָחִיךָּ, וְּאֶת הקורה אֲשֶר בְּ ם בְּ יסָּ   אֶת הַקֵּ

אולם מרגע שהבחנתם  קל יהיה לכם להכירן ולזהותן. וכך מתרחש הדבר באלף ואחת צורות שונות.

הכלל בעניין זה, שהרי מצאתם את -מןבדבר, עליכם לאזור את האומץ להכיר בכך שאינכם יוצאים 

 סוף.-וכך ייפתחו עיניכם לראות גם את עצמכם סוף הראייה לכך אצל כל אחד אחר.

  זוהי המקבילה לצעד ענק, אולי הצעד הגדול ביותר בהתפתחותכם!

  אתם פורמים בעזרתו קשר, האוזק כיום את האנושות כולה!

 ים בדרך דומה.שחררו עצמכם ואז תוכלו לעזור בשמחה גם לאחר

לימוד -במשפטיו הפשוטים שזר ערכי האלוהים לומר במלים פשוטות אלו.-זהו אשר ביקש בן

כתמיד, הם רק ביקשו ללמוד כיצד להתבונן באחרים  בהן בכנות. חיפשואולם האנשים לא  אלו.

 הסלידה.-זה החמיא ליהירותם מעוררת בחמלה מגבוה.

ביטוי -ויה, צביעותם הגלויה של הפרושים, לידיהשג-כה באה עליבות חשיבתם-בפרשנותם עד

שכן, גם אלו המכנים עצמם "מחפשים" לקחו ולוקחים  והיא ניטעה בנצרות ללא כל שינוי. בכל.  

כה להשלות עצמם, ולהניח שהבינו הכל -דעת רבה מדי, כפי שהתרגלו עד-גם היום הכל בקלות

 דעתם.-חלוטין לפי שיקולמתוך קריאתם, משום שהם גורמים לעצמם להאמין בכך, ל

ולכן גם לא יוכלו  ולכן גם לא יוכלו למצוא את האוצר האמיתי. זה אינו חיפוש כנה ואמיתי.

  להתקדם הלאה.

בפנימיותם, כדי שיוכלו  להחיותחיים, המילה שהיו אמורים -המילה נותרה עבורם סתומה וחסרת

 על.-לשאוב ממנה ערך שיניפם אל

לאנושות, טומן בחובו ערך כזה, שלא נמצא משום שמעולם לא  האלוהים-וכל משפט שנתן בן

 חיפשו אחריו באמת!


